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3m 3a$r 1842 würbe juSonbon unter bem SEitel: The cor- 
respondence of Richard Bentley, D. D. Master of Trinity Col- 
lege , Cambridge em jwet&ättbigeö (Dfta» , tm't fortlaufenber f>a- 
ginirmtg), mit engttfc&er |5rad;t anögeflatteteö 2Berf »eröffentltd)t, 
»on bem jebo#, tote bie Stücffeite betf £itet&latte« anöbrücftiifc. be« 
fagt, nur 250 Sxempfore abgezogen jtnb. ?llfo eine Slrt »Ott Sßer* 
$ffentfid;ttttg, bie ftd) nid)t fcfnr weit »on eine« SSer&eimlidjung un* 
terfdjeibet, unb Ui bet t$ jid; leid)t erflärt, ba{} jn beutf<$en »bj'lo» 
(O0tf$en @d)n'ft|tellertt bitfytr faum ein ©erü<$t »on bem SBor^an* 
benfein einer fofd)en (Sammfang gerungen {ji. j) e r erfte ©atnm« 
ler »entleö'f^er »riefe <$axt »nrne» b.atte tt freitid) nocb, nm ein 
ganje« £unbert ärger gemalt uub »on feiner 1807 erfdjienenen 
2lu«gabe nnr 150 ®rem»fare jn ©efdjenfen abjiefcen raffen, fo baß 
er im 3a$r 1816, wie %. %, SBotf (2foateften I. ©. 64) in <5rfa$- 
rung gebraut $atte, „jur geregten ©träfe fetter feine« me$r be« 
fafj". ©ie Snglänber, ber moberne populus rex , fcaben nun ein« 
mal großer Ferren Saunen, unb tote muß man befanntfidj o$ne 9Wur* 
ren »6er ftd) ergeben laffen, bem £t'mmel banfenb, Wenn ftd) ein 
SDcittel ftnbet, bie bofen folgen berfefben. abjuwenben. ©aö/enige 
SWittef j'ebod) , Waö ftd; fo oft gegen bibliogra»$t'fd;e 9?art'tatenfud;t 
Wirffam erwiefen $at, i<$ meine, ein Seicjt'ger SBieberabbrucf , wie 
»&B and) »on ber Surne»'ftt)en ©ammfang griebemann beforgte, 
möchte für bie nenejte ©ommfang, bie junt Unterfd)ieb bie 2Borb$» 
Wortb/fd)e b>ijjen mag — nad> bem nur unter ber SSorrebe angegebenen 
tarnen beö $eran«geber« — nid)t wo$l anwenbbar fein. 2)enn alle 
©riefe, bt'e fd)on burd) 83urne» unb griebemann befannt Waren, h.at 
äßorböwortb; wieberb>lt, atterbing« nad) »on feuern angebellter SJer* 

Stuf. f. w«. ft. 3. VIII. | 
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gfeicb>ng mit ben Originalen , wobei abet , bet Statut bet ©a#e 
na<$, jtd) feine et$eblt<$e Siuöbeute etgeben fonnte '). £>iefe bifbcn 
ben an Umfang unb ®e$att bei Leitern bebeutenbflen Zfytil feinet 
©ammiung ; unb ju bem Sagflücf bie anbeten, $iet juetjt gebtucften 
SBtiefe ctma aW jweiten 23anb bem gtiebemannföen SBudje anju» 
fließen , witb man fd)on batum föwet einen Unternehmet ftnben, 
Weif fte jum gtöfjetn £b>it englif<$ gefd)rieben finb unb bet meb> 
gefc&äftlicfce aU wiffenf<$aftli<$e Snfalt bet meiflen aud) einet Uebet» 
fefcung 2 ) feine Iob>enbe SSetbteitung »etbütgt. S3ei biefet Sage bet 
©acbj witb bem p^tfologift^cn Sefet eine ^Reihenfolge »on Sittifefn 
wiflfommen fein, wel<b> äffe itöljet unbefannten »tiefe wiffenfcb>ft« 
Ii<$en 3nljalt$ »ottfjmibt'g mitfytiten unb aus ben ubtigen baöjenige 
ausgeben fott, was jut Sb>aftetijiif »entle^'ö beijuttagen geeig- 
»et ifl. 

1) Widjt erbeblid) ober boa) anmetfenJtoertb, ifl bie 33erid)tigung eine« 
3rrtl)um« »on g. ». 2Bo(f, i»e(d)er für ben »on iljm (Slnaleft. 1. @. 
90) abgebruften SJrief an ©oitftieb 9tid)ter (griebemattn , Additam. 
p. 69) bo« 2)aium 1709 »ermüdete, wäbrenb bie »on SBorbSloortb, 
(I. p. 370) verglichene 6o»ie folgenbe Unterfd^rift bat: Datum Can- 
tabrigiae Septcmbr. die XIV. stilo vetere anno Dm MDCCV1II. 

2) 93ei biefet ©elegenljeit fei ber geroifj »on SSielea gehegte äBunfd) 
flii*gef»rod)en, bafj ein nid)t bloß auf augenbfidlidjen Oewinnft fe* 
benber Verleger ftd) mit einem be« <Sngltfd)en funbigen beutfdjen 
3if|ilo!ogeti jufammenfinben möge, um eine beutfdje Ueberfefcnng bet 
dissertation upon Phalaris nod) bet neuefien unb genaueren «u«gabe 
»on Alexander Dyce (London 1836. II. 8) ju »eronftolten. 35ie 
SBetgieidinng »on audj nur ein »aar Seiten ber englifd)en Urfdjrift 
jeigt binreidjenb , i»ie jämmerlid) ba« in JJeulfdjlanb allein gang« 
bore barbarifd)e Satein »an Senne»*« biefe« 3Meif}ert»etf »olemifd)er 
Äunft unb Äraft aud) burd) Ueberfefcungäfebler alter »rt »erunfial* 
tet, Wie e« ber feinen Sronie bie einbringeube <S»i$e abbridjt unb 
bie Äeulenfdjläge , mit weldjen iöentle», feine ®egnet gteid)fam }er* 
quetfdjte, iljrer eigentiid)er äBudjt betäubt. 

I. 

Uebet feine pbjMogifdje §tage wunf(J)te $. 81. SSJoff (Pro- 
\egg. p. CXVI) fo fe&t SBentleg'« ÜWeinung nä^et etmitteft ju fe* 
$en, wie ühtt bie tjometifd)e. 9iut einmal, unb obenbtein an 
einem füt ^5^ifofogen jiemlid) abgelegenen SDtt feinet ©Stiften ') 
^atte fl$ S8entfe9 übet biefefbe fo futj wie entfd)ieben ba^in geäu» 
fett, baf „dornet« unjufammen^angenbe Siebet etji jut Seit beö 
|5if?fh;atu« , ungefaßt 500 3a^t frätet, jut ©efiaft eine« epifcbie» 
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©ebtcfctS bereinigt toorben". Sie btefe Stuftet ft<$ tet t'^ra entwif« 
fette unb wie fte auf feine fritif<$e 33e$anbfung ber tjornerifttjen ®e* 
totste surürfwirfte, barüber $aben jeboc§ bie früheren 3J?itti)etfungen 
au$ feinem 9?aä;laf? feinen 2luffc$Iufj gegeben unb audb, f« ben »on 
SBorWwortb, juerft öeröffentlic&ten Briefen fu$t matt »ergeben« na$ 
irgenb einer hierauf bejügti($en 2lnbeutung. Um fo öerbjifmngöoot* 
ler Hingt bagegen eine Slnmerfung beö Jperauögeberö ju einem 33riefe 
£fcoma$' 33entleö'ö (Neffen 9ii(&arb'ö), in welkem »on ber »a<$ 
üflam'liuö unb bem bleuen £efiament an bte Steige foramenben 33e* 
arbeitung be« dornet gefegenttia) bte Siebe ift. Sie Slnmerfung (II. 
p. 820) lautet öberfefct t 

„Sentfeü/S auf etne Sfuögabe beö Corner bejügric^en Sorte* 
rettungen waren befannttidj jur 3eit feine« £obe« weit »orgeförit* 
ten. SD?an ftefct ben 33eweiö ba»on tn fetnem Sremptar ber Poetae 
graeci fol. 1566, tn meinem er bte 3tiabe, Dbpffee, bte Kra- 
nen an Stpotto, SKerfur, SSenuö unb 33acdjuö bur^gearbeitet unb 
ba<$ £) tgamma überall, wo e« erforberlt'^ festen, tjergefteflt tjat. SB et* 
tere S3emerfnngen 23entte»'ö über baö ©igamma unb 
Slttmerfnngen über bte fedjö erjlen 33ü$er ber 3tiaö 
ftnb in einem fjanbfdjrt'ftlidjett Öuartbanb enthalten, welker jugrei<$ 
mit ben erwähnten Poetae graeci in ber 33tbfiot$ef »on fcrinit? 
Soffege aufbewahrt wirb unb ß. 17. 17 bejeic&net ift. ©afeibft 
beftnbet fta) aucb, ein früher SBentteo. geljörenbeö Üftanufcriöt ber 
3(ta«, wefc$e<5 beffen ««effe Dr. JR. 33entle» bem <£ottege fcfcenfte. 
©er er fte biefer 3 33änbe Würbe burcb, ba« Sottege an ^eipne be« 
M* beffen 2lu«gabe gefanbt, bie jwei anbern aber befam er ttic$t 
ju ©eftc&t. <£$ ift feljr p wünföen, ba§ Sentteö'S Sßerbefferungen 
jur Obpffee unb ben Rinnen mögen »eröffentlt^t unb bie jur 3tia$, 
Wettt)e entweber nodj gar nt'djt erfcbjenen ober bodb. in Jpe^ne'S Som* 
mentar fafl begraben liegen, befonberiS gebrucft werben". 

Seiner Prtotoge wirb nic&t »on Jperjen in biefen 23unf# 
emfitmtnen unb wie feiert fonnte einer ber »iefen in ßngtanb fe« 
benben ober reifenben @ele|rten ftcb. SBerbienft unb 2)anf erwer» 
ben, wenn er gröfjere groben auS biefen papieren jur affgemei* 
nen Senntnifj braute, ©offtett «ucb. bie „SBemerfungen über ba« 
£)igamma" tticfct« entarten, m$ früher befannt gemadjt fefbft ^. 
8t. SBotf fcätte »ertinbem muffen, biefe glänjenbe @ntbecfung mit 
bem tarnen senile Iudibrium ingenii ßentleiani (2lnafe!t. I. 62) 
ju belegen t fo werben bocfi, bie »on ^e^ne ni($t gefe^enen ,,?lnmer« 
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fangen ja bcn fec&« crflen Supern ber Sita«" einen (Srtrag liefern, 
ber immer no<$ ergiebig genug Utiit, fefbft wenn SÖolf'ö Stynung, 
bafj Corner ben 35erbefferungett SBentle^'a weniger $ätte jit »erban« 
Jen gehabt oW £oraj unb bie Äomifer (Prolegg. p. CXVI), ft<$ 
Betätigen foKte. Unb auf feinen gaff fte$t ber bisherige %txt ber 
©bipffee unb ber £r.mnen, and) abgefef;en »on offen fragen $öb>rer 
ffrittf, in fo mafeffofer JRem^eit »or uns ba , baß wir ber faubern* 
ben £anb fefbft eine« afternben SBentfe^ entratfjen fönnten. 

Stufjer biefer $offentfi# fruc&tbringenben $omerif<$en SRotij be* 
fä)ränft fi<$ baö jur grie^if^en Sitteratur gehörige «Reue auf we* 
nige furje 3 u f«^ 5« ^n befannten ©riefen an Küfter über Slrifio» 
planes , »on wefä)en SBentfey fi$ genaue 3fbf<$riften jurü<fbe§aften 
$atte ä ). 

SStet reti$fi($er ifl bagegen bie fatetnifdje Sitteratur Bebaut. 
£>ie 229fte Kummer ber ©ammfung Cp. 598—605) ifi ein nfc^t 
bati'rter unsoffftänbigcr Entwurf ober »ieffei<$t eine Slbförift einer 
Slntwort SBentfeij'ö auf ben 33rief $eter SSnrmamt'ö »om 11. ©ept. 
1721 Üflt. 223 p. 578 SBorbsw.), ber bamalö mit ber £erau«gabe 
betf Doib fi<$ ju föaffen machte. SBentfc^'ö ©greifen, wef$e3 bie 
33if>fiotf;ef sott Zximt 1 ^ Soffege aufbewahrt, enthält eine 9?ei(je von 
(Smenbationen ju ber gröfieru erften Raffte beö ^weiten S3u<$iJ ber 
£riftia, würbe aber entWeber ni$t abgefanbt ober »om Empfänger 
niä)t benufc t. 3ft bie fe&tere SBermutyung ri^tig, fo belaftet fie Sur» 
ntann'ö fd)on o^nebaö genug beföwerteö $aupt mit einer neuen 
^ifotogiföen @c$ufb. Denn eö wirb feinem funbigen Sefer entge» 
$en, baff Slnftöfje, bie bt'ö in bie afferneuefte Seit tynein j'eber S3e« 
mu^ung auä) ber ©ewaftigften fpotteten, bjer »ou bem britttföen 
©imfon leisten $t'ugerö gehoben werben, //o$ne bafj man aucb, nur 
feine Sraft merfte". £>aS ©ä)reiben lautet fofgenbermaajjen : 
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Celeberrlmo doctissimoque viro 
Petro Burmanno. 

S. P. D. 

Richardus Beutleius. 

Menses, vir amicissime, nescio quot effluxerunt, ex quo 
Literae (uae Londini me offenderunt, cum Variis Negotiis oc- 
cupatum, tum et litibus implicitum. In eis, si bene memini, 
manuscriptos Libros Petri de Vineis, qui Londini, Oxonii, et 
Cantabrigiae latent, vel exscribendos vel ad Editiones con- 
ferendos mihi comrnendasti; lentum sane negotium, cui susci-599 
piendo nee otii satis nee temporis mihi suppetebat. 

Neminem porro in utravis Academia noveram, a quo 
vel tuto id vel vereeunde possem exigere: adeo literae om- 
nes, nedum humaniores, illic frigent: et quibus olim ad talia 
usus sum amicis, hi ad plures abierunt. 

Excussi tarnen Codices, quos notasti, in Arunddiana, Cot- 
toniana, et lacobea Bibliothecis: et mea fide significare potes 
amico illi tuo, nihil ibi extare praeter formulas quasdam et 
Excerpta, compilata ex editis Epistolis, et nullius piano rei: 
quod et de ceteris nondum mihi visis certo augurari licet. 
Unde enim apud Nos, quod in Germania desideretur? cum 
Auetor ibi vixerit et Imperatori ab Epistolis fuerit. 

lllud quoque postulabas, ut Commentatorem Veterem ad 
Ibin, Oxonii, cum edito conferendum curarem. Vellem sane 
libenter; sed nemo (credo) ibi degit, qui ßoessii librum ha- 
beat , quocum conferri possit : nee amicos ibi superstiles ha- 
beo, qui vel codicem integrum, vel eius speeimen exscribant. 
Tarnen, si te valde id cupere intelligam, perfricabo frontem et 
vel ab ignoto id eßlagitabo. Tu vero quid aut quorsum? An 
inficetas illas Scholiaslae naenias recoquere vel rursus edere 
constituis ? Nam in Heinsii curis seeundis ad Nasonem pu- 
blicandis nunc Praela vestra sudare praedicant 3 ). 

Audivisti, opinor, [me] in Novo Testamento ex vetustis- 
simis Membranis restituendo oecupari: nuper tarnen, cum re- 
laxandi animi causa seeundum Trislium librum percurrerem, 
mihi visus sum nonnulla deprehendisse, quae priores ingenio- 
sissimi Viri curas efiugerant. Sane ex Omnibus Ovidii libris 
mendosissimi sunt Tristia; cum omnes, qui supersunt, Ms u , 
saltem qui Heinsio visi sunt prorsus sint recentes. 
V. 16 Saxa malum refero rursus ad isla pedem. qqq 

lta perperam H. ex Coniectura. Ms" recte ieta. Ad prover- 
biutn respicit notissimum, 

di$ nQOf ro'y ctvröv aloxqbv efoxQOvstv Xt'9ov, 
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V. 69 Fama Iovis superest. 
Inepte : unde Heinsius coniicit, 

Fama loci par est. 
Ego sie repono: 

Fama Iovi superest, 
i.e. Satis et abunde ei famae est: non indiget fama; laudari 
tarnen gaudet. Sic Terent. Phorm. I. 2. [19] : 

Cui tanta erat res et supererat. 
V. 86 Ipsa suo quondam pondere teeta ruunt. 
Hoc distichon pro spurio habet H., quod in sensu cum prae- 
cedente conveniat. Ha quidem, si sie legatur. Sed reeepta 
lectio bene se habebat: — 

Ipsa suo quaedam pondere traeta ruunt: 
hoc est sine ictu et impulsu Forlunae. Ergo locum suum hie 
servet. Sed priora illa disticha, V. 5, 6, 79, 80 iure ab H°. 
eiieiunlur: et pariter sequens V. 91, 92. Mirum quantum sibi 
indulsit in inserendis suis distichis Nebulo quidam ; nam 
omuia videntur ab una eademque manu profeeta, cum sint ae- 
que insulsa. 

V. 109 Illo namque die, qua me malus abstulit error. 
Altera et plurium codi cum lectio prae ferenda est: 

Illo nostra die, qua me meus abstulit error. 
Sane illud noslra est plane necessarium. 
601V. 111 Patrio dicatur ut aevo. 

Quid sodes est patrio devot cum Equestris esset eius fami- 
lia per innumeros avos, ut alibi gloriatur; lege cerlissime, 

Patrio dicatur ut arvo. 
Sulmona scilicet, ubi per tot saecula sedem fixerat. 
V. 122 sub uno, 

Sed non exiguo, crimine lapsa domus 
Alii Codd. 

Sed tarnen exiguo. 
Heinsius coniicit: 

Nee tarnen exiguo. 
Sed neque convenit, ut se aecuset; neque ut se prorsus ex- 
cuset. Medium inter haec servavit, qui sie legerit, 

sub uno, 

Si non exiguo. 
Vere, ut puto: Si acerbus quis non exiguum dixerit, saltem 
unicum fuisse confitebilur. 
V. 1 26 Ut fuerit nostro lenior illa metu ; 
Altera lectio melior, 

Venerit ut nostro, 
in textum erat reeipienda. 
V. 138 Parcaque fortunae sunt data verba meae. 
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Vide Heinsium. Sed illo, quod arripit [quo accipit] sensu, verba 
dare fortunae, notabis tö verba nulluni Epitheton posse ad- 
mittere. Placet aliorum Codicum lectio: — 

Parcaque f. sunt tua verba meae; 
hoc [est], dementia, parcentia. 
V. 145 Sperabimus aeque. 

Sic H. ex coniectura: nam Codd. atque; sed altera eius con-602 
ieclura melior est, 

Sperabimus usque. 
V. 169 Vtque tui faciunt sidus iuvenile nepotes. 
Repone et distingue: 

Ut faciuntque, tui sidus iuvenile nepotes 
Per tua perque sui facta parentis erant. 
Sic Codd. plerique omnes, nepotes sidus iu , per appositionem: 
sed in altero illo ordine erit faciunt sidus casu accus. 
V. 191 lazyges, et Colchi Metereaque turba Gelaeque; 
Lege turma: nam omnes isti in equo proeliabantur. 
V. 202 repone in textu, 

pax quoque demta mihi: 
Neu timeam gentes. 
V. 223 Advertere numen: 

Omnino melior altera lectio , lumen -. hoc est , advertere ocu- 
los. Advertere numen est propitium esse. 
V. 231 — 32 Oenique ut in tanto, quantum non exstilit unquam, 

Corpore, pars nulla est, quae labet imperii;. 
Versus suppositii , ab eadem , qua cetcri , mala manu. Pro 
nulla est dictum oportuit nulla sit. Quare furca eiiciantur. 
V. 236 Bellaque cum muUis irrequieta geris. 
Quinam tili multi ? An Pannonii, lllyrii, etc. ? Atqui hie non 
bella externa sed domestica et civilia negotia tangit, legum 
tutelam et morum. Quare lege certissime, 

Bellaque cum Vitiis irrequieta geris. 
V. 243 — 44. Non tarnen ideirco legum contraria iussis 603 

Sunt ea, Romanas erudiunlque nurus. 
Spuria haec quoque et inepla nee genii Ovidiani. Ilis subla. 
tis, vide, ut ceteri belle cohaereant : — 

lila quidem fateor frontis non esse severae 

Scripta, nee a tanto Principe digna legi. 
Neve quibus scribam, possis dubitare. 
Tantum abest, ut tibi scripti sint hi libelli, ut ne Matronis qui- 
dem, quas ab eorum lectione submovi. 
V. 263 — 64 Persequar inferius (modo si licet ordine ferri) 
Posse nocere animis carminis omne genus. 
Herum haec a mala manu. Et verba et sententia sunt ine. 
ptissima. Et sane aliud hie agebat Heinsius, qui hoc distichon 
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admisit et sequens iugulavit. Nimirum quia simile carminis 
initium V. 243, 

Non tarnen idcirco etc. 
Atqui, o bone! illud 243 spurium est: hoc vero et elegans 
et necessarium. Nam si tollas, 

Nil prodest, quod non laedere posset idem: 
illa sequentia de Igne, Mediana, Ense, Eloquenlia, quo refe- 
rantur, non habent. 
V. 277 — 78 At quiddam vitii quicumque hinc concipit , errat 

Et nimium scriptis abrogat ille meis. 
Herum et inepta haec et suppositia sunt: quibus sublatis vide 
ut pulchre cohaereant reliqua: — 

Sic igitur Carmen, recla si mente Iegatur, 
Conslabit nulli posse nocere meum. 
604 Ut tarnen hoc fatear etc. 

hoc, id est, nocere posse; at si spuria ista interponas, quid 

fateatur? non abrogare scriptis suis; Nugae! 

V. 285 Cum quaedam spatientur in hac, ul amator eadem 

Conveniat quare porticus ulla patet? 
Non placet in hac: quippe, cum dicit porticus ulla, dictum 
oportuit his; et ut Ms" plerique eodem: Sed corrigo 
Cum quaedam spatientur in hoc, ut amator eodem 
Conv. — In hoc i. e. ob hoc, ob eam causam. 
V. 291 Proxima adoranti Iunonia templa. 
Sic H. ex editis, contra Codices scriptos. Male; tu lege Iu- 
nonis: quippe sequi tur, 

hanc doluisse deam. 
V. 296 Yenerit in magni templum tua munera Martis. 

Stat Venus Ultori iuncta Viro ante fores. 
nee in Viro sunt numeri Ovidiani; neque reeta sententia. Unde 
enim Mars est Vir Veneris, cum Vir sil Maritus? Spondebo 
tibi, hanc veram fore emendationem : — 

Stat Venus Ultori iuncta, Vir ante fores; 
hoc est Venus in medio templo cum Marte iungitur; Vir seu 
Vulcanus ante fores templi, cum ceteris Viris et heroibus. Vide 
Nostrum Fast. lib. V. [v. 551] de Aede Martis ültoris *). 
V. 315 — 16 Nil nisi peccatum, manifestaque culpa fatendum est; 

Poenitet ingenii iudiciique mei. 
Rursus hoc inseruit mala manus: Vide ut his extrusis cetera 
belle cohaerent : — 

Curve meus cuiquam suadet amare über? 

Cur non Argolicis potius quae coneidit armis ? 

lam illa insere; et sensum omnem conturbas. Nam illa Cur, 

cur, cur, cur ex aliena exprobantis persona inducantur (siel). 

At spuria illa media ex ipsius Ovidii. 
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V. 340 Et falso movi pectus amore meum. 

Ita rede vestri: Cave cum Heinsio reponas fori. Scis illud 

Virgilii [Aen. VII, 338] : 

Fecundum concute pectus; 
et hoc Vestri [Trist. IV. 10, 60] : — 

Moverat ingenium totam cantata per urbem 
Nomine non vero dicta Corinna mihi. 

Cetera desiderantur. 

Sitte Antwort aSurmattn'ö auf bt'efeä (Samten liegt nt'djt »ot 
nnb eö fte^t bafjer ber Slnna&me, baß S3entfc9 ei m'r$t abgefanbt, 
tn$t* im äßege. 8lu3 berfelben 3eit jebod) tb>ift 2Borb«»ort$ un- 
ter SRo. 233 unb 236 jwei «nbere SBurmamt'föe ©riefe mit, bie 
nötiger «W hti i&m georbnet bte @ewi{jb>it ergeben, ba& jwiföen 
feinem erften ttttb jwetten ©greife« 23urmann einen SBrt'ef Stent« 
lep'ö mit Smettbattonett jit SßofermS gtaccu«, ÜHamftuö mtb iuean 
ermatten $atte, beffen 2lbfrfc>ift »t'etfet'djt noc& ttt Sngtanb ober ba« 
Original unter ben 33urmann 1 fd)en papieren aufgefunben Werben 
tonnte 9 ). Die SBorböwortlj'fdje Otbnung jener ©riefe ift nä'mlt'<$ of- 
fenbar umjufeb>en nnb ber 33urmanufd;e ntc^t batirte 93rtef 9lo. 236 
ift ber frühere, ein SBrgteitfdjretben ja einem Sxentplar feine« 1724 
erfötenenen SSalcriu« gtaccuö, in meinem er ftrj>, unter bitteren Uta* 
gen wegen fd)lert;ter ßeiteti, SSetttle^'ö Urtfcft über jene Sluögabe erbit« 
tet (sume, quaeso, censoris honesti animum et me sieubi er- 
raverim aut non salis abstrusos poelae nostri sensus perspe- 
xerim amice mone et corrige). 3Kgteit$ »ü»fd)t er etwa« »Ott 
SJentlep'ö ©tabien ju üftant'fiu«, fcerenj unb Sucan jn erfahren. 
SlHe tiefe Sänfte muß 33entle», »ieflet'djt mit 2lu«na$me beö %.t* 
renj, in einem 35anff^ret6en für baö ©efdjenf beß 33a(eriuö gtac* 
cu3 befriebigt unb jugteid) Surmann erfuefct bjtben, i&m für feinen 
Sucan einen b>uanbifd)en SBerfeger ju »erfajaffen. 2)enn in bem »om 
20ten Sali 1724 batirten ©riefe (9?o. 233 SßorböW.) befpri$t 
©urmann , nad)bem er ftd) wegen längeren ©Zweigen« entföulbigt 
unb ben ttberbringenben SKeifenben empfohlen $at, bte Sucantfdje 8tn« 
getegenb>'t, unb nimmt ftd) bann bte gfretyeit, properanti manu 
Ceffudi enim haec potius quam composite scripsi, neque soleo 
huic scribendi generi multam limam adhibere, wie ti in bem 
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^5ojifcti>tum $et|t) über bte SSetttte^fd)«» Smettbatiotten ju SBafe* 
tiuö ftfoccuö, 2J?am'Iiu« unb Sucait $ut$ufa$ren. Da ntetned 2Btf* 
fett« bie SBentfeg'fdjen Smenbatiottett ju SSatettaö gloccuö fottfl niä;t 
iehxmt ftnb , fo wirb matt betit betrejfettbett Steile beö 33urtttamt'* 
fojett Sörtcfeö gern §ier ein tyläfätn eingeräumt fe^et», uttb beö Set* 
neö wegen, ber fl# aufer t'tt Sittettt gatte hify $erauö!ofett lajjt, 
au$ bet ©d)ale (Snabe wiberfa^rett taffett: 

Grata sunt quae ad Valerium observas et si otium tibi 
sit, hanc a te operam in pluribus dari mihi postulo. Quod 
lib. 1, 281 pro miserantibus, miranlibus reponis, ideo vix pro- 
bare possum, quia ad miseram Helles casum respici puto, quem 
miseratas magis quam miratas undas putem. Miratos saepe 
deos marinos et nymphas audaciam nautarum , qui temerare 
aequor sustinent, a poelis induci novi et ad lib. I, 382 adno- 
tavi, sed hoc loco minus apte id verbum reponi credo. 

Lib. II, 200 dubiam lectionem notari videbis in notis, sed 
aures, id est : homines audientes f'ragorem, rectius pavidas quam 
auras dici puto. IIa hutnanas motura tonilrua tnentes dicit 
Ovid. 1 Met. 55. Vid. Lucan. I, 153 populosque patentes Ter- 
ruit. (@d)ott auö biefem wirb Aar, baß 33entfe9 baö beut S^ am ' 
ttien^ange nad) emjt'g mögliche auras flatt be« tiod) immer im Znt 
ße^enben aures gefegt (»atte. Da« Wettere ©erebe Surmamt'ö ijl 
ba$er oljtte 3ntereffe). 

Lib. 111, 397 condita tnente praeferrem, si certus essem 
ita poetam scripsisse, nunc distinctione nostra locum satis pla- 
num esse puto. 

Nescio vero, quare ultima in Eques lib. V, 591 produci 
nequeat, cum infinita exempla huius licentiae sint ad manum. 
Vide quae ad lib. VI, 152 notantur, et ad Ovidium plura da- 
buntur. Certe ut non facile contra scriptos Codices talia ob- 
trudi velim, ita neque, si Codices exhibeant expelli suadeam. 

(Die SSetfe laute«: 

Illum, ait Aesonides, pariter refer, horrida signis 
Cui chlamys, et multa spirat coma flexilis aura. 
Respicit Aeetes, atque hunc quoque nomine reddit: 
Dives Aron, croceos sie illius omnis odores 
Iactat eques, unetis sie est coma eulta maniplis. 
£atte SBentle? »iefleid)t jlatt eques , unetis , waö »od) mittler im 
Seit jle$t, equis, eunetis »orgefdjtage» ?) 

Lib. V1U, 338 nobis succedet ferri potest, quia subsedit 
magis insidias significet, cum aperto marte hie Stiro spem 
matrimonii eripere conetur. To nobis etiam magis favet vul- 
gatae lectioni. Possem tarnen tibi accedere , si subsedit ca- 
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piamus de dolis et fraude, qua Iason sibi Medeam ante conci- 
liavit. 

Sin Wtjfenfdjaftfidjer Sebeutung biefen 93rtefctt an SBurmann 

nid)t gleid;Tommenb , afcet feemetfenöwerty burd) ben £on fetterer 

33ettraulia;teit, wie iljn SJentfeip fonft feiten in feinen foteinifefcen 93rie* 

fen anftimmt, ijt ein SBrtef (SRo. 116 p. 254—256) an einen nidjt 

nötyer Mannten 2)?r. be 93ei{ 6 } rat't Smcnbationen jn #oraj unb 

Slerenj. 9cut bie tfoeitt ju #oraj Ijat 33entfe9 fpäter mit einiget 

5ftad;fceiferung in feinen Znt gefegt, bie anbere ja bentfetöen 35t'<$» 

ier fo wie bie jum £erenj afcer ganj fallen laffen, bie testete Wo$t 

tnetrtfc&er ©rünbe Wegen, bie er }ur ßeit biefeö Sßriefeö nod) nidjt 

etfannt l|atte. ©emnadj Würbe berfelte mit jur SBefh'mnuing beö 

3«itpunft$ bienen fonnen, in Wefdjem bie Se^re beö schediasma de 

metris Terentianis ju ööfliger Sluötn'Ibung gelangte, Wenn et nid)t 

unglücfttdjerweife nur mit bem Saturn beö Sonata verfemen Wäre. 

SBorböwortfc Ijat ijjn unter bie SBriefe beö Safyxed 1707 gefegt nnb 

auö bem 3n$aft ge$t wenig ftenö bieg fceftimmt $emt, bafj et »ot 

1711, bet £erauögak beö £oraj, gefdjrieten ifi: 

De \ eilio Bentleius. 

Cl. Vir. Maii 27. 

Parcentes ego dexteras odi , proinde longa te epistola 
magnoque adeo inforlunio maclare conslitui. Id enim mihi 
usu venire intelligo, qui oculos pene perdideram, quod alias 
fieri solet , ubi re diu nequicquam desiderata tandem potiri 
datur: videndi, legendi, scribendi nunquarn nie capit satietas. 
Sed qua ratione oculis meis malefaclum rogas? Hercle Nb 
itiptö ^i» üni-D: non usque adeo canis annisque obsiti su- 
mus. Sed quia noctu ad lucernam et quidem luce satis ma- 
ligna etiam in lecto supinus legere iam olim consueveram ni- 
hil parcens misellis: hinc illis prima mali labes. Verum haud 
longa mora contemplissimi aniinalculi beneficio, quam credo 
Multipedam vocant, simul illi acumen suum et nos libros, in 
primis autem tuos, resumsimus: 

Quod liceat Veli doetas mihi volvere Chartas, 
Ponitur haec vobis gratia, Multipedae : 

At vobis maneat crebris precor imbribus uda 
Subque cavo quercus cortice tuta domus, 
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Nunc operam mihi dicas (sie!) rogo, dum de Horatio, quan- 
lum in me est, bene mereri studeam. Lib. I. Od. 8, [v. 4] : 

cur apricum 
Oderit campum, paliens pulveris atque solis. 
255ltane tandem paliens? Ego vero nullis conditionibus dimo- 
veri me paliar, ut ne corrigam impatiens. Vide um in One 
vocis praecedentis et mendae vides ineunabula. Etiam Lib. 2 
Od. 13 auclor tibi sum, ut in libro tuo sie scribas: 
Illum (nefaslo te posuit die 
Quicunque primum, et sacrilega manu 
Produxit, arbos, in nepotum 
Perniciem opprobriumque pagi) 
Illum et parenlis etc. 
Satin' haec tibi placont? At sibi pulchre sapere videbatur, 
qui olim primus scripsit Me posuit; deinde alter, quem ex ho- 
mine nalum dicas, lue et posuit, versus scilicet gratia. Cor. 
rectores! nempe horum arte periit omnis venuslas loci longe 
eleganlissimi. Si quis enim ex vulgata lectione, ubi geminus 
(sie!) et, ullum bonum sensum confecerit: nae ego nihil de- 
precor, quin omnia, quae in hominem stultum dici solent, post- 
hac in me reeipiam. 

Agedum videamus porro , an Terentio tuo aliquantum 
Iucis impertiatur mea opera. Phorm. act. 5 sc. 2. [v. 7] : 
Verissime, ut stultissime quidem illi rem gesserimus. 
Dum hie inter se digladiantur critici stilo, calamis, mordaci 
acelo, alius versum spurium clamitans alius illi i. e. illic, alius 
aliud comminiscens: iudica an palmam in medio positam mihi 
praeripiam, qui sie legerim: 

— ut stult. q. illi morem gesserimus. 
Quod et versus patitur, et sensus, si quid sapio, efflagitat. 
Sed expeclo dum ex te audiero an huius rei fidem tibi fecerim. 
256Etiam de illo Adel. Act. 3 sc. 7 [sie ! leg. sc. 2, v. 52] : 
Accedo ut melius dicas 7 ), 
quid tibi sentenliae sit scribas velim. Video nam (sie!) hie 
turpiter se dare populärem tuum Fabrum. Habeo alia multa, 
quae nunc condonabere. Vale. R. B e n 1 1 e y. 

To Mr. de Veil 
at the Twisted Pillars 
ägainst Montague House 
in Great Russel-Street 
London. 

liefen tateutiföcn ©riefen fölteft ft<$ paffenb ein enatiföet 
(SRo. 213 p. 552-555) an, fcer, wenngleta) feine SBe^onblunfi ein« 
ittntx ©teßett ent^altwb , W tim Kawn CfnfUff »'« W« »»#«* 
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tige S^ä'tigfeit 33entteti'ö gewährt wnb vor föon wert gebie^enen 
SBorbereitungen ju Sirbetten 5Waa)rtc$t gt'ebt, fiber bie fonjl, wie 3. 
85. über bte 6ea6ft($ttgtc Sluögabe be0 ©ueton, gar nta)t$ befannt 
War. 25er SSrief tft an 3<>bjt SBatfer gerietet, ein jüngere« 8Eit« 
ßtt'eb »Ott £rmrtö Kollege, ben ftc$ SSentfe^ jum ©efäbjrten für bie 
Slutfgabe bcö 9?euen fcejtamenW auöerfeljett, unb bet ftcfj bamalä ju 
fyaxiö auffielt, um bie borgen Jpanbfcbriften für bie gemeinftt)aft» 
lic$e Slrbeit ausbeuten (äBolf, Sfoaleft. I, 43): 

Trinity College Sept. 13, 1719. 
Steter £err! 

3a) $abe bie 2 23üa)er mit 3^re« SSriefen an mt'4 ermatte«, 
unb bte anbern ftnb ben ^erfonen, an bte ft'e gerietet ftnb, juge< 
ftetlt worben. 34 bin 3&nen für bte große ©enautgfeit 3#rer 33er« 
glei4ungen überauö »erbunben; Sorgfalt tbut babei Uütt. 34 war 
über ungefähr 100 ©teilen im ©ueton jroetfclbaft, welche meine 
$anbf$rtften abmettbenb »on ©almafhtö 1 Varianten gaben, unb nun 
bringen bie 3Mgen faß 1 tn %% e ©lei4&eit unb Uebereinflimmung. 
Sin $aar ©teilen i'ebo4 bleiben no4> Ui benen icb ein Uebcrfeben 
3^rerfciW »ermutb,e unb bie icb ©ie von feuern ju »ergleicben bitte, 
©te tonnen baö Ieid)t mit #ilfe jeber beliebigen Stuögabe t$utt, ba 
bj'er bie Kapitel gejagt fint». SWe meine £anbfd>rtften, unb i4 
glaube, Sitte in Suropa föeinen auö ber einzigen ^Jarifer abgeft^rie* 
ben ju fein 5 icb fabe t>abei nur Sin Sebenfen, baß nämlicb, 2 ober 
3 ©tetten bort fehlen, bie in ben meinigen flehen, j. 83. biefe: 

Ecce Caesar nunc triumphal, qui subegit Gallias. 
23ttte unterfuc^en ©te genau unb fefcen ©ie, ob biefe unb bie $5aar 
anbern uia)t am SRanbe über ober unter ber ©eile flehen. 

®lein)er»eife ftnb meine £bf4. ber Suöculanen unb alle anberen553 
mittelbar ober unmittelbar 2lbfa)rtften ber ^arifer. 34 ^abe 3$re 
Seöarten in mein Exemplar eingetragen nnb bann bem Dr. QaoieS 
bass 31>riQC geliehen. 34 werbe ben Seyt jure$tmaa;ett unb meiue 
•Jtoten »ernteten "), unb er wirb , toie er fagt , ganj neue machen. 
Sr botte in feinen alten bem Gü'cero eine äftenge SHSunben beige« 
bracht, welcbe er jejjt abbüßen muf. 

34 bemerfe, baß ©ie in ben Subcutanen atte bie Sorte an« 
ieta)nen, bte ta) in meinen SRoten berührt fyabe, unb bod) ftnb meine 
ÜRoten bem @rem»lar, batf ©te mir fä)icften, ntebt beigebunben, unb 
©ie fonnten fta) aua) fo genau nt'4t bitter erinnern. 34 füra)te, 
©ie b/üben 3&te 23ergleid)ungen in ein anbereö Sremülar eingefa)rie» 
ben unb fte mir fo getieft. 31* bem alfo , fo bitte ta)/ ty'un ©ie 
bad nic^t meljr unb verlieren ©ie mit folc^er arbeit feine Seit in 



14 5Wtc$arb Sentle^'ö Sriefwecfcfet. 

gart'S ; beim bei 3b>er 9Wcffe$r foffen ©ie (fattö ©ie eö wünfdjen) 
»on Siffem woö ©ie für mtdj arbeiten 2tbf^rtften ijabeu. 3$ fyabe 
meinen £ert beö ©ueton no$ nidjt angefangen, unb eö ift gut, ba§ 
tct» eS ntc^t getfyan ; benn id) tnt'fitrauete meinen £anbfcbriften auö 
guräjt wegen ©afmaftuö wo er ausließ ( aul of fear of Salmasius 
where he omitted); aber jt'eftt bin id) beruhigt unb fulm, ba ii) 
Slffeö übereinfttmmenb finbe. Sie Subcutanen werben augenbiicfd'a) 
in bie Drucferei geljen. SBt'tte taffen ©ie mieb, wiffen ob bie 2 33ü» 
c$er [Suöcutanen« unb ©ueton -- £>anbfd)rift] plene getrieben finb, 
wie bie alten Soangeh'en ober mit Stbfürjungen wie ber ©ueton in 
(£otton * Jpoufe 9 ), ben ©ie benutzt fyaben. 3$ freue mia) bafj ©ie 
2 £anbfcbriften beö lateinifdjen Sefiamentö »erg(ia)en fiaben. So 
ift für ©ie in ^ariö leidpt, eine ©eite jeber #bfa)., bie ©ie »er» 
gleiten, genau copt'rt jn erhalten , fo bafj eine Kupferpfatte banad) 
gemacht werben fann ; 9Jir. STContfafcon wirb 3f?nen ben 2Beg baju 
angeben unb 3emanben, ber eö tlmt, auöftnbig machen, ben ©ie auf 
meine Soften bejahen Werben. 

@ö ift fettfam, bafj bie S8enebictiner>23a'ter S^en niefot gfau* 
ben Wotten, fonbern fia) einbitben mein 23orfjaben fei baffelbe, wie 
554baö irrige, wafjrenb eö ba$ gerate ©egenttyeii ift. ©ie fucfjen bie 
afte italifaje Ueberfe&ung unb ii) t'^re SSufgate unb »ermittetft biefer 
baß ®rted)ifd;e beöDrigeneö ,0 ). 3^ bin ju alt") um mii) in eine 
fo auögebeljnte Slrbeit wie bie irrige einjutaffen; fie brausen affo 
uia;t eiferfüa;tig auf mieb, ju fein. SBenn beibe SSerfe anö Siebt 
fomtnen, fo werben fie einanber aufffä'ren aber nic$t beeinträchtigen. 
SBenn fte mitt&eif fam fein wollen , fo fann t$ eö i&nen »ergelten 
et opera et consilio. 

Stöbert ©teptjanuö b>t eine (atei.m'faje 93tbet ^erauögegeben 
fol. Paris. 1546. 3m neuen Steftament &at er meb>e Jpanofcbriften 
aus ber 83ibIiou)ef »on ©t. ©ertnain benu^t; eine beäeta)net er 
Germ. Latum , ein Öuartbanb, Welche, wie id) naef» ben Üefarten 
»ermutfye, bie aflerbrfte in gart'S ift. 2)iefe »ergießen ©ie unter 
äffen Umftanben aufö genauere. 3" betreff ber übrigen überiaffe 
ii) ©ie 3!Jrer eigenen Senntnifi beö 2tlterö ber £>anbfa)riften, befon« 
berö wenn ©ie an ein ^5aar fi$Iia)en ©teflen bie ^robe machen, 
©ie wiffen in ben paulinifcben Spiftctn unb no# me|r in ben Ca- 
tholicae nnb ber Slpofafppfe, finb wir ^ier an_attcn ^>anbfd;riftett 
arm. Siefe werben ©ie »erg(eid)en, wo ©ie ae ftnben. 

3ur 2lbwed;fetung »ergfeid;en ©ie bod) mit 3b>e* gewo^nfü 
(^en ©enauigfeit, Wa6 ©ie ultimae vetustatis ftnben, ben Spartiol 
beö X^uanutl, bie alte BOOjäfmge ^anbfä)rift beö Ö. durtiuö 12 ) 
u. f. w. 

Dr. SJafberfon 13 ) ftarb »or 14 Sagen nnb man b,at geftern 
ben aften Dr- S^orp üon Santerburip ju feinem SJac^foIger erwägt ; 
eö ift not^ nid)t befamtt, ob er e$ annehmen wirb. SSenn ber Kb» 
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«$3 tjoffentttcfc in @t)re unb ^rieben juriicffeb>t, fo wirb ©ood) '*) 
ftdjerlio) jur 9ted)enfcbaft gejogen werben. 3njwifd)en ift $iet Sil« 
ktf rutyt'g. 3$ f<wn micj> nicjjt erinnern, wo icj) »on bem l)anb» 
fc|jriftlia)ett £omer getefen, Wenn ei nid)t in 2Rr. 9Wontfalcon'$ bi- 
bliolheca Coisliniana war ; aber träumen tonnte i<$ ei gewifi nia;t. 
28enn SBafuje'ö £anbfc!t)riften wirffietje 9Wajuöfeln, sine accentibus, 
ftnb, fo Wt'e bt'e weft&e ©ie bjer gefeljen b>ben in ber Slleranbrini» 
fdjen £bfä)., ber beö ftt^a, ben orforber Act. Apost. : fo »ergleicfien ©ie 
fte bort) bura) ; aber iä) ijabe große a3ua)ftaben befonber« »n Strien« 
$anbfd)riften (Church Codices) gefeljen mit Slccenten nnb »on fet»555 
nem großen Sltter. SWeine ömpfeblung aßen 3&ten bortigen ftreun» 
ben. 3rf; »erbe 3>!)nen in meinem ttäd)ften ein $5aar fragen in ben 
Sufculanen fä)icfen. ©t'e Werben fo gütig fein unb entweber auf 
biefem Statt 15 ) ober einer Slbfdjrift angebe», toit bt'e £anbf<$rift an 
jeber biefer Steifen lieft. 
3$ bin 

3#t ergebner $reunb unb 2>iener 
8?ia% Sentte?. 
Oefiern warb ÜKr. 35arnwett jum frebiger be$ Soffege ge* 
»ä$lt, ringente Dre. Colbatch l6 ). 

A Monsieur Monsieur Jean Walker 

au Caffe Gregoire 

dans la Rue de Comedie 

ä Paris. 

Sine Slntwort SBafferö auf biefen SBrt'ef wirb m'djt mitgett)ei(t. 
2>a3 am ©a}Iuß erwähnte „33(att" jebod), bie 3te ©ette beö S3rief« 
bogen«, auf weldjer SBentfep bie fraglichen ©teilen be« ©ueton ge» 
ftt)rieben $atte, tft »on SBalterß £anb „am SWanbe unb jwiftben ben 
3eifen" mit ben $anbfd)riftttd)ett Sefarten »erfe^en, unb 2BorWwortt) 
$at ti p. 555—558 au« bem, im SJefty beö 9le». 2. ©. £ug 
B. D. befinblic$en Original afcbrucfen taffen. 
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fhtmerfitttgen. 

1) ©. 2 3. 4 ». u. 3« ber gegen be« Seiten Collins : discourse of free- 
thinking geridjteten, juerjl 1 7 13 erfdjienenen ©treitfdjrift : Remarka upon 
a late discourse of free-thinking in a letter to F(rancis) H(are) U. D. 
by Phileleutherus Lipsiensis (Dyce: works of Richard Bentley 
Vol. III. p. 288—474). »u« ber dornet betreffenben ©teile (§. 7) 
fc>t ffiolf prolegg. p. CXV nur wenige ©äfce englifd) mitgeteilt 
unb jtd) bafür, bap fte 28ent(e»/« Wobletwogene, bureb fein polemi* 
fdje« SMoti» beftodjene Slnftcbt enthalten, auf ben Sufammenßang be-- 
rufen. SWcm Wirb fte baber bier niebt ungern »ollftänbig unb über- 
feft lefen: „Um §omet« iiiiitterfelle« SBiffen a priori )u beWeifen 
„fagt unfer äutor [Sollin«] : @r befummle fein ©ebiebt für 
„bie (Swigfeit jum Vergnügen unb jur 83elebrung ber 
„5Henfcbbeit. SBortrefflicb ! (Swigfeit unb SR en febbeit ! 
„Stiebt« geringerei al« ade Seitalter unb a((e SJölfer batte ber 3Mcb* 
„ter im Sluge ! Obgleich unfer ?lutor betbeuert, täglid) de quoli- 
„bet ente ju beuten (§. 6): fo erlaube id) mir bed) genier au«* 
„junebmen; beim übet dornet unb feine ©efd)id)te febeint er nie ge» 
„badjt ju baben. 3d) gebe mein SBort baranf, ber gute ferner, in 
„jenen Sßerbältniffen unb frühen Seiten , Batte nie fo bodjfiiegenbe 
„®ebanfen. (§r febrieb eine {Reibe »on Siebern unb fflbapfcbien, um 
„fle felbft für geringen Sobn unb gute .ftoft an geften unb anberen 
„luftigen Sagen ju fingen ; bie 3lia« macfite er für bie Scanner, unb 
„bie Dbtyffee für ba« anbete ©efcblecfit. JDiefe mtjufammenbängen» 
„ben Sieber Wntben niebt eber al« ju pififtratus' 3tit" [biefe 3 SBorte 
bat SBolf auffallenber Sffieife auägelaffen], „ungefäbr 500 3abre fpä* 
„ter jur ©eftalt eine« epifeben @ebid;t« vereinigt. Slud) ift fein 
„SBort im §omer, ba« für fein 2Betf Unfterblicbfeit abne ober »er« 
„foteebe, wie Wir bergleicben bei fy&ttrn Siebtem ftnben, bei Sirgif, 
,.§otaj, Doib, Sucan unb Statin«. (St backte ju jener Seit ebenfo* 
„Wenig, baß feine ©ebiebte unftetblid) fein würben, al« unfere 
„greibenfer jefct e« »on ibten Seelen glauben, unb berSBewei« 
„für beibe« wirb nur a parle post bnrd) ben (Srfolg aber niebt burefi 
„bie (Srwartung gegeben werben fönnen". äDie bebeutfam and) ber 
SDinf auf $iftftratu« fein mag, fo »errätb boefi bie ganje ©teile mit 
ibrer „guten .Kofi" unb „für bie grauen gemachten Obt)ffee" eine 
$luffaffung«wcife, bie unwillfübrlicb an Seibuifcen« (beutfdje ©djriften, 
©ubrauer 11 ®. 480) Sleujjerung erinnert: „3cb balle bafür baf §o» 
»man* bie ©öiier unb gelben läcbetlid) wgeftefit, weil et niebt wie 



„©irgitiu« für einen Sluguftum etwa« IKajefldtifdje«, fonbern für ben 
„griedjifctyen fßöbel, bcm er feine 3luffä^e »orgetefen, was SufiU 
,,ge« machen Wollen. 3njwifd)eit jeigt er an »ielen Orten feinen 
„grofen ©eift unb fdjwingt ficb] b>dj, Wenn er Will". — Sluf bie 
©efaljr I)in tiefe SlnmerFung ju unförmlicher Sänge auÄjubcljnen, fei 
bie S9entleto/fcb> %ologifcb> «Streitfc&rift, Welche biefelbe »eranlafjt 
b>t, eingeljenber Seadjtung audj ber $f)ilofogen noa*) befonber« enu 
»foblen. «Sie pflegt in neuerer 3eit aucb, ba nidjt berücfftdjtigt ju 
Werben, Wo e« ftdj um Srcrteruug »ou Slnftdjten baubelt, bie 33ent* 
leb, anber«wo nur onbeutet, Ijier aber au« ifjren ©rünben entwicfelt. 
3. 93. muß freiließ 3ebem, ber nur „Opuscc. p. 33, 59, 372« »or 
Singen f)at unb bort bie tol«tonifc§en SSriefe „Wieberljoft al« ääjt iu 
jeidjnet - ' fiel>t, eine foldje ©läubigfeit gerate Bei 93ent(eö, bem S'nt* 
lareer ber Skieplfdjer, „feltfam genug" »orfommen. 3n unferer 
(Streitfdjrift füllt eine auäfülirlidje Sßert^eibignng ber Sle<§tl)eit jener 
©riefe bie ganje lejte Jgälfte be« §. 46. Slufjerbem feien l)ier nod) 
ljer»orgcb>ben bie Slnbeutung über bie 3eit ber Verausgabe ber ein» 
jelnen 93öcr)rr be« Spartiol (§. 31extr.); kie aufljetlenben Semerfun* 
gen über bie Gomttofitioit ber ciceroniaiiifdjen Siatoge (§. 49) unb 
bie ©igentpmlidjfeit ber £ii«cu[aneti (§. 53); bie (Sfjarafterfdjilbe* 
rungen be« altern dato (5.52) unb Sarro (§.51); ferner, gelegent« 
lidje Gonfecturen wie j. 33. $. 47 für ben Slnfang be« »riftotelifdjen 
§i)mnu« (Bergk. poet. !yr. p. 46t) folgenbe <Sct)reibung gebilligt: 
Aqua nokvfiox9t, \rivei ßgorilip] Br,Qafia xalXioiov ßiui,xil. 
unb §. 50 für oaßßauoftvs (Plut. de superst. p. 166) nadj einge* 
Ijenber 33efBredjung ber ganjen ©teile ßamiafiäs gefdijrieben wirb. 
— Shtber bisherigen SBernadjtäffignng biefer fo- reidjljaltigen Schrift 
mag woljl »orjüglicjj g. St. äBolff'« gar ju fet>r in allgemeinen 2Bor* 
ten bat)ineifenbe Örwä^nung (SlnaJcft. <S. 36) ©cljulb fein. £>ie 
beutfdje Uebetfe&ung »ou g. ©. SHambac^ (§atle 1745), Welche SBolf 
„auc$ jefct noch) le«bar" nennt, fann Ijödjfien« nur in bem «Sinne 
Wie bie oben Furj djarafterifirte Senne^fct)e Slii«t)ülfe, auf biefe« Sei« 
Wort Slnfprudj machen. 33rauc$bar ju »Ijilologifdjcn 3wecfen ifi 
ffe burdjau« nidjt; fdjon barum nid)t, Weil ffe bie eben erwähnten 
SriftoW'fö'n Seife @. 489 fo Wiebergiebt: 'Aqua 7iolvfiox»s 
|IV« (fqoTU<i>\ Biigafin xaXXioiov Bei<p\ Wo, abgefe^en Bon aller 
fonftigen Staieetüt, gerabe bie §auptfad)e (ßta> = ßtov) unfenntlidj 
gemalt ift. Ueberbiefi belafiet fte ba« Senttety'fdje 33udj mit einer 
ftngerbicTen unyaginirtcn Sßorrebe, mit fel;r entbehrlichen SJumerfun* 
gen, mit 432 «Seite» rein tb>logifcb> Sufäfcen, unb bringt eS übet» 
Stuf. f. Wirt. 9t. 8. VlH. g 
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bau)>t \>af)in, ba« ©djeibeWaffet. Sentlety'fd)« faujlifdjer $plemif burä) 
allerlei |>ata^(;r«(iifd;cn 3uguß ju einem gei»öf)tilid}eu apologetifcben 
fPrebigituaffec abjtifdjlüäc&en. (Sine genügendere beutfdje ^Bearbeitung 
ber Schrift iji ba6er gleid) fefir im Sntereffe bet ^ß^ilplogen tt>ie ber 
Xrjeologeu ju ttmnfdjen. 

2) ©. 4 3. 13 ». c. 3Mefe Sufäge finb an folgenben ©Ulfen be« grie* 
bemann'fdjen Slbbrutf« einjufügen: 

additament. p. 19 1. 12 ubi pro dyglijs repono äegtijt altac] di- 
xeram ro axvXos diolijs • • • i>",i nlaiäyov sed postea incidi in 
Suidae locum 'Aygtla- tö oxvtos dygelijs tiytxa tijs nXaiärov 
eundem locum respicit. 

p. 25 1. 12 ytlbtzog ipogtixä] adde Invos primam corripere ut 
pp. 453, 385, 315, Seit. p. 340, producitur tii %ov Invov ägna- 
aas, nisi legeris dtpagnäoas, dyaqndaag, p. 50. [Vesp. 837] 

p. 26 1. 13 xtti ziäv tn&t<av\ xal imy xitiHmy magis placet; sed 
[sie?] p. 543, vide locum, et pp. 561, 527, (i. e. Lys. 83 ; Tbesm. 
150, 698). 

p. 29 I. 17 -Ö7ioxoqCUto\ Nijttägiov et tpauioy sie p. 472 (Pac. 
969) [1004] vnnai, (pdttas. 

p. 37 1. 11 tqoxüovs] p. 54 (V. 1171) diaxoyixös • sed pag. 
371 , 401 et 425 ätäxoyo; 2"da longa. Forte igitur bic leg. 
äidxovos vel äidxxoQog. 

3) @. 5 3. 12 ». u. 93utmann fiatte in bem Stief, auf toeldjen Sentier/ Bier 
antwortet ü6etD»ib nur bieg gefd)rie&en : Ego si quid agam quaeris, to- 
tus in Ovidio suin : cuius iam Amatoria et Metamorpboses descripta 
praelo sunt, ultimusque tomus iam operas exercet (p. 579). ©ein 
©djroeigen fiter bie #einfiu«'fd}en curae seeundae, auf roeldje« jtd) 
Sentier/« Stypftopefe »ot bem „Nam« Sejieüt, roirb erflörlid) au« ben 
öemertungen SKetfel'« in bet SJprrebe $u ben Xriftia p. XII, XIII. 

4) ©. 8 3. 10 »• u. hiermit »ergleidje man Sadjmann'« (dyäoos, Sv iJtf' 
ftlvt Xv totai ytoiai 9i/ns) äSefptedjung biefer ©teile, ju Lucret. III, 954, 
p. 199: Quod — in operum Ovidianorum corruptissimo (tristia dico) 
legitur distichon ab omni parte absurdum, libro II 295, Venerit in 
magni templum, tun munera, Mortis, Stat Venus Ultori iuneta 
viro ante fores (nam neque in templum intrat qui ea quae ante 
fores sunt videre vult, neque Mars Yeneris vir est sed Vulcanus), 
id quamquam emendare non poteram , non tarnen propterea cre- 
debam Ovidium viro ante scribere potnisse , quippe qui in tanto 
carminum numero nihil usquam simile ausus esset: nunc Maur. 
Hauptius manum poetae emendatione pulcherrima restituit ita, 
Stat Venus Ultori iuneta, vir ante fores. 

5) ©. 9 3- 19 ». u. 3näfjnlid)cr2Beife etgie&t fid) au« bem SBriefSutmann'« 
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9lo. 142 »om 12ten 3uni 1710, baß Sentit)) ib> einige SWcnate früher in 
einem nodj nidjt triebet aufgefunbenen Briefe (Sraenbationen ju ©iltuS 
Stallen« gefdjicft fjatte, p. 392: Gratias praeterea tibi ago pro iis, quae 
in Silio etnendando mecum communicasti ; utinam omnia quae in 
illum poetam observasti ad nos mittere, ut hac occasione exirent, 
velles ; una est, quod pace tua Bat, coniectura cui adquiescere, licet 
sit ingeniosissima, mens mea nequiit, nempe quod Lib. III vers. 126 
pro bellorum genilor rescribendum opineris Bele oro genitor, cum 
in numeriä poeticis aiiquid scabri haec Iectio faciat, quod vix 
aurea sustineant, neque insolentius pulem Martern vocari bellorum 
genitorem, quam Mercurium lyrae parentem ab Horatio, Cererem 
non a poetis modo, sed ab Apuleio frugum parenlem et alios pas- 
sim deos earum rerum, quas invenerunt et quibus eos superstitio 
praefecit: sed Tu melius iudicabis. Suvmann mag ftdj getroffen 
gefügt Ijaben, a(« er ein 3ab> fpäter feinen metrifd)en ©intoanb gar 
feiner- SBeadjtung gewürbigt unb feine (Srflärung ber Shilgata feigen» 
bermaafien abgefertigt fanb am ©djlufj ber 53ent(ety'fdjen Slnmerfung 
ju Hör. Od. I, 35, 29, too «entlett. ftatt Orbis »orfdjtögt Oro ju 
lefen: Eodem, quo hie, mendo laborat locus Silii Italici lib. III 
ubi uxor Hannibalis pro viro suo precalur: Sed tu, bellorum geni- 
tor, miserere, nefasque Averte et serva caput inviolabile Teucris. 
Quis, quaero est ille bellorum genilor? Mar?, opinor: sed ex 
qua uxore vel amica bella genuit? Nugae merae. Tu vero lege 
meo periculo : Sed tu, Bele, oro, genitor, miserere. Kimirum 
Hannibal originem stirpis duxit a Bclo, unde idem Silius lib. VIII 
[v. 31] Hannibal a nostro nomen memorabile Belo, et lib. III 
[v. 650] sie Hannibalem Bostar alloquitur : Maxime B e 1 i d e ««- 
triis qui a moenibus arces Servitium dextra. Virgilius Aen. I 621 : 
genitor tum Belus opimam Vastabat Cyprum et victor dilione 
tenebat. 
6) @. 11 3. 7 ». o. 3Botb«tocrtIj fceifi in einet 9Jote (p. 765) nidjt« toeitet 
beizubringen a(« folgenbe«: „SBietteidjt'Car. Mar. de Yeil ex Iudaeo 
Christianus et verbidivini in Anglia minister cuius Epistola ad Rober- 
tum Boyle una cum responsione Simonis utraque Gallice subiun- 
eta est editioni Hislor. Crit. Vet. Test. Rot. 1685' Budd. Isag. 
Theol.p. 1445". Siel «Käljere« finbet man aud) nidjt bet3cd)et. ®utd) 
ba« 3ubendjtiftentfjum be« be Seil »erliert bie SSetbrämnng mit b> 
btäifdjen SBorten (toeldje übrigen« nidjt auf Genes. 17 , 1, r*ie ffdj 
2Botb«toortr/ »on eiuem D. D. Jjat fagen (äffen, fonbern »iel beuttt* 
djet auf Deuter. 34, 7 anfielen unb „mein Singe ijt nidjt trübe ge* 
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Werben Bot Slltet" Bedeuten) iljr Bebantifdje« Sluäfetyen, unb fteljt 
»ielmeljr mit bem Bertraulidjen £on be« ganjen SBriefeS im Qinflang. 
— lieber feine Ijebräifdjen Sugenbftubien Ijat ftdj SBetttlel) felbft geäu* 
ßert in bem gegen SKibbleton'« 9lngriff gerid)teten Slnljang ju ben 
proposals for printing a new edition of the greek Testament and 
St. Hieroms latin version. IDer angebliche greunb 93entlett/S I. E., 
in Weldjer burdjftdjtigen SJertjüfhmg man gteid) beim (Srfdjeinen be« 
bis jtir Betfönlid)ften ©robfyeit betben SPamBfylet« 3Ud)arb SEntle». 
erfannte, erjagt bort (Vol. III p. 528 Dyce) : ,,3d) Ijatte bie (Sfi,re 
eine SIrt Bon Hexapla, einen bitten £luartbaiib, }u fefjen, Weldje un* 
fer SKafier (Q3entlel)) Bor feinem 24ten 3al)r angelegt unb eigenen* 
big gefd)rieben Ijat ; in ber erften (Solumne fielet nad) al»)jabetifd)er 
Drbnung febe« SBort ber Ijebräifdjen 93ibel, in fünf anbem alte »er* 
fdjiebcnen Ueberfejsungen biefer SBorte im Gtjalbäifdjen, <Styrifd)en, 
ber lateinifdjen SButgata , ©eBtuaginta , Siqnila , ©tymmadju« unb 
ITljeobotion, bie in ber ganjen 33ibet Borfontmen. 3)iefe Slrbeit machte 
er jn feinem eigenen (Sebraud), um baä §ebräifd)e nidjt Bon ben fBä* 
ten Stabbinen, foubern au« ben alten P.eberfeljungen ju lernen, al« 
er, mit SluSnaljme be« Slrabifdjett, !ßerftfd}en, SletfyioBifdjen, bie ganje 
$oltyglotte burdjta«. Unb id) fatj aud) einen anbem O-uartbanb mit 
SBarianten unb (Smeubationen jtim Ijebräifdjen Xut au« bicfen lieber' 
fefcungen, toeldjer, obgleid) in fo unreifem 9llter gefd)rieben, al« jiueis 
ter £ljeil ber berühmten critica sacra be« (Japelluä bienen Fann". 

7) @. 12 3. 12 B. u. 3n feiner 9lu«gabe t;at ffientleij cedo ftatt accedo 
Berbeffert. 

8) @. 13 3. 10 ». u. 2)att>ie« erhielt für feine jloeite unb britte 9lu«gabe nur 
ben 33entlet)'fd)en Ztxt, nidjt bie Sufäjje ju ben Dloten, »on betten BJer bie 
€tebe ift. SMefe fügte erft ©ai«forb in ber Orforber 8n«gabe 1805 
au« ben SentleB/fdjen $ßaBieren fjinju. <S. beffen SJormort in DxtU 
li't Sluägabe ber !£uSculaneit, 3ürid) 1829. p. 234. 

9) @. 143-11 B. o. „2>er 9Uifbeh>atyrung«ovt ber föniglidjen unb ber Got* 
tonianifdjen »ibtiottjef. @. 2Nonf'« Seben 93entte»/« II , p. 308". 
2Borb«tBortlj. 

10) @. 14 3. 22 b. o. 95g(. bie eben (Slnm. 6) angeführten proposals for 
printing p. 487, 488. 

11) @. 14 3.22 B. o. betitle» iuar ben 27ten 3attuar 1662 geboren; 
alfe im 3al)t 1719 war er 58 3al;r alt. 

12) @. 14 3. 5 B. u. Sentte» mag an bie SRoti j gebaut Ijabeti, bie SWotttfaucon 
gegeben in ber 1707 erfctjienenen palaeographia Graeca praef. p. II : Erat 
quidam vir doctus et vetustatis amans , qui pularet Quinti Curtii 
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iibros decimo qninto saeculo post restauratas videlicet in Europa 
humaniores litteras ab aliquo viro Latine perito confictos fuisse, 
qui orbi lilerario fucum facere studerct. Verum ig ipse quam 
longe aberrasset a scopo cognovit, cum sciscitatus addidicisset, in 
bibliotheca Colbertina Quioti Curtii codicem haberi , qui supera- 
ret annos octingentos. — 3n einem »Ott SßorbSwortb, 9to. 219 mitge* 
teilten äötief an betitlet) Vom 22teu 3»ätj 1720 fdjreibt SBalfet 
p. 572 : „3dj traf futjlid) butd) SufaK auf eine 9tad)tid)t übet bie 
alte §atibfd)rtft be« Ouintuä ßutliti«, weldje Sie mit in einem 3lj» 
rer frühem ©tiefe nannten. ®ie ifi in ber <$olbertiuifd)en S3iblio* 
tljef, aber id) Ijabe fte nod) nidjt gefeljett. 3d) Wünfdje ju toiffen, 
ob Sie biefelbe »erglidjen Ijaben wollen". — SBeitere SluSfunft ffn* 
bet fid) in ber 3Borb$ttottl)'fd)en Sammlung nid)t. 

13) ©. 14 3. 3 ». u. „Dr. »albetfon (SBalbetfton) SMaftet »on Smanuel 
Sollege". SBotbStoortlj. 

14) ©. 15 3. 1 ». o. SBorbSWotty »erweift auf SÄonfs geben ©entlet}'« 
II p. 48, weldjeS id) nidjt einfeljen fann. 

15) ©.153. 15».o.auSbet<8rwa1jnungbea@almajiu«ifteSf(ar,bajHiibem 
39entle»'fd)en ©tiefe untet bet Sßarifet §anbfd)tift bes ©ueton nur bet 
für bie Ätittf als maaßgebenb anerfannte Memmianu» gemeint fein 
fann, beffen Bon ©almaftuS »eranftaltete (Sotfation ©entleto/n au« bet 
©ronoö'fdjen SÄuSgabe »on 1698 befannt war. ©a biefet Memmia- 
nus, fei es mit 9led)t ober Unredjt, für »erloren gilt (f. STOöbiuS im 
ißljilotoguS I, 630) unb eine fpötere doKation als bie falmaffamfdje 
nidjt »eröffentlidjt ifi: fo bebarf bie SffiieberJjolung beS »on 9BotbS* 
Wortb, abgebrtteften 23latte« an biefet ©teufe Feiner ^Befürwortung, tote 
»tele« aud) an SBalfer'S SIrt bie SSatianten anjugeben ober an SDorbS* 
Wortb/S SHibtucf auSjufejjcn fein mag. Slufjct bafi bie wenigen eng: 
lifdjen SBorte überfefct Werben, giebt bie folgenbe ffiiebetljolung bi* 
ins (Sinjelne genau ben 2BorbSwortb/fd)en Slbbrudi Wiebet: 

CAES. 

Cap. 5; Tribunalu militum (Bentleii chirographo). — Ita MS. 

(Ascripsit Walkerus, cuius item chirographo sunt omnia 

eiusdem modi de codicum lectionibus, ceteris quae sequun- 

tur locis subiecla.) 

8 agitantes adiit. — Ita MS. et B. 

39 Tyriae et Aegyptiae classis. — Sic A. classes B. triae 

vel tyiae et Aegyptiae classis. MS. 
41 aut sentenlia iudicum. — Sic A. senentia iudicum. MS. 
49 Ecce Caesar nunc triumphal. — Sic A. Ecce Caesar etc., 
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fielet nidjt am iKanbe übet ober unter ber ©eite, and) fein 
3etd)en bfljs itgenb etwa« fe$(e. 
u MS. 

556 55 Genus eloquentiae adolescens adbuc. — Sic MS. 

56 De Commentariis Caesaris Cicero. — Sic MS. et B. 
68 Sed et si ipsi alios obsiderent. — Sic MS. et A. 

75 tum in admin., tum in victoria. — Sic A. 
(56 fdjeint getvefen p fein 

(S 8 i (i f ä) w e t j u unterfdjeiben ob e * tear 
juet(J ein c, aber toenn e« ein« ttor, fo Bat biefelbe £anb 
batauS ein t gemodjt. 

76 ßu/w» liberti sui fllio. — Sic MS. 

79 Sive ut ferebat ereptam sibi. — Sic MS. et B. 
82 Caesar Cassii bracbium arreptum. — Sic MS. 
AUGUST. 

7 ferreis ac pene iam exolescentibus — et paene, MS. 'et A. 
9 quo distincliusdemonstrari possint. — Sic MS. et A. etB. 

14 quae oppido eruperant ; quae oppido eruperat. — MS. ut 

et Edit. et B. 
19 rapere ad exercilus. — Sic MS. 

21 gentes inalpinas — gentes in alpinas, MS. 

22 terra marique pace parte (er clusit. — Sic MS. 

24 pro cetero delictorum genere. — Sic MS. et B. 

25 minus in perfecto duci convenire. — Sic MS. 

26 Kai. Ianuar. Kt. Ian. — MS. et A et B. 

28 Urbcm neque pro maiestale. — Sic MS. et B. 
31 proximum a dis immortaiibus.. — ad [Lilera d obelo eon- 

fossa] dis. Sic MS. 
40 a libertate et multo pluribus a libertate iusta. — Sic MS. et B. 
42 Atque ita post hane rem temperavit. — Sic MS. et B. 

93 apud ttierosolymam — bierosolimam, MS. et A. et B. 

94 infuso super altaria mero. — Sic MS. et A. et B. 

557 TIBER. 

1—6 fere anno a patribus in patricias — sexto fere anno atq. 

in patricias. MS. 
CALIG. 

8 Kai. Iuni. — KI. iun. MS. et B. 

25 nee ullo lirmiore indicio. — Sic A., delet indicio, MS. 

34 omnis aevi hominum genus. — Sic MS. 

35 Colosseros dictus. — Sic MS. 
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MS. et A. et B. 
54 deinde repente magno. — Sic MS. 

57 Idibus Martiis de coelo. — Id. Mar. de coelo. HS. et A. 
et 8. 
CLAUD. 

15 levi contentione. — Sic MS. 
21 communior. — Sic MS. et A. et B. 
45 Äetatis imperii XIV. (an deest?) — Plane deest in MS. 
NERO. 

6 futurae tn/eftcitatis. — Sic MS. et A. et B. 
10 damnati, ut ex more subscriberet. — Sic MS. et B. et A. 
34 verberitus Furiarum — verberibusgue Furiarum MS. et A. 

et B. 
Ibid. voce praeconis submoverentur. 
40 amissiä nautragio prefiosissimis rebus. 
VITELL. 

14 cuiuscumque et quacumque de causa. 

VESP. 

6 Kalend. Iulii. — Kl. iul. MS. et A. et B. 

7 vix ingredi, Iongeque. — Sic MS. et A. et B. 

15 illaerimavit etiam et ingemuit. — Sic MS. et B. 

16 coemeodo quaedam tantum. — Sic MS. et B. 
23 ad calcandas mulas desiluisse. — Sic MS. 

TITÜS. 558 

9 verum quandoque et ab alio. — Sic MS. et B. 
D0M1T. 

et MS. et B. 
4 eequid sciret cur sibi visum. — Sic MS. et B. 
13 Germanica cognomine assumpto. — B. 
18 Eadem me tarnen manent. — Sic MS. et A. 
[Stuf bet Slbreffe -- Seite bat SBalfer gefdjrieben :] 
„$>te beiben älteften ©uetoniu« Num. 5279 unb 4940". 
!Die »oHflcmbige aSetgleidjitng Wirb hxtbrfdjeinlid) ntd)t Bfof nntet 
ben 99ent(e9'fd)en fonbetn aud) untet ben Rieten SBBalfet« aufjuffn« 
ben fein. Sgl. be« lefctera »nmetfung ju Cic. de nat. Deor. IL 
57 (p. 425 ber 3ten 2)a»ie«'fd)eit ausgäbe 1723) : Suet. Nero cap. 
12. quosdam forlunae atque existimationis integrae ex iisdem or- 
dinibus, confectores que ferarum, et ad varia arenae ministeria; 
quae verba ez vetustissimo MS. Regio sie sunt legenda : quosdam 
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fortunae alque existimationis integrae; ex iisdem ordinibus eonfe- 
clores q u o q u e ferarum et varia arenae ministeria. Sic Video 
Iac. Gronov. ex Salmasii codice reposuisee, qui miriOce cum hoc 
Regio, quem ipse excussi, consentit. Eiusdem Yesp. cap. 4. uno 
quoque et altero praelio tarn constanler adilo. Ex eodem MS. 
lego: uno que et altero etc. 
16) @. 15 3. 10 ». u. ©in STOitgHeb »on SWnit^Goßege, fleter 2Bibet-- 
fadjer SBentlel)'«. 3n ber 35orau«fefcung, bog tiefet- Dr. (Solbatd) ba« 
SKateital ju ber SWibbleton'fdjen ©djrift gegen bie Proposals for 
printing geliefert Ijafce, jüdjtigt iljn 5)entlel) in betn oBen (Sinnt. 6) 
etroäljnten 9lnl)ang. 

3. aSernapß. 



